
C5H10
Insulation Blowing Gas 

Isolation Treibgas

C5H10
Isolerande blåsande gas 

Isolering drivgas

C5H10
Isolamento con gas 

soffiato Gas propellente

C5H10
Isolatsioonipuhutusgaas 

Isolatsioonivedelgaas

C5H10
Isolasjonsblåsegass 
Isolasjon drivgass

C5H10
Eristys puhalluskaasu 

Eristys ponneaine

C5H10
Dämmgasblasen 

Isolierung Treibgas

C5H10
Einangrunarefni Útblástursgas 

Einangrun Treibgas

C5H10
Izolacja wdmuchiwanym 

gazem Gaz pędny

C5H10
Izolacija z vpihovalnim 
plinom Pogonski plin

C5H10
Szigetelés fújó gáz 
Szigetelés hajtógáz

C5H10
Isolamento com gás 

insuflado Gás propulsor

C5H10
Izolácia fúkacím plynom 
Izolačný pohonný plyn

C5H10
Izolație cu gaz de 

suflare Gaz propulsor

C5H10
Izolacija puhanim 

plinom Pogonski plin

C5H10
Isolation par gaz soufflé 

Isolant gaz propulse

C5H10
Aislamiento con gas de 
soplado Gas propelente

C5H10
Izoliacija pūtimo dujomis 

Izoliacija variklio dujos

C5H10
Изолация с вдухван газ 
Изолация с пропелент

C5H10
Isolatie Blaasgasisolatie 

Drijfgas

C5H10
Isoleringsblæsegas 

Isolering Drivgas

C5H10
Μόνωση με εμφύσηση 

αερίου Αέριο προωθητικό

C5H10
Izolācija ar pūšanas gāzi 

Dzinējs gāze

C5H10
Izolace foukaným plynem 

Izolační hnací plyn



R290

Cyclopentane

Vorsicht
Brandgefahr Leicht 

entflammbares 
Material

R290

Cyclopentane

Uwaga
Ryzyko pożaru  

Materiał bardzo 
łatwopalny

R290

Cyclopentane

Advarsel
Risiko for brand 

Yderst brandbart 
materiale

R290

Cyclopentane

Pozor
Riziko ohně 

Vysoce hořlavý 
materiál

R290

Cyclopentane

Caution
Risk of fire 

Highly flammable 
material

R290

Cyclopentane

Advarsel
 

Brannfare

R290

Cyclopentane

Pas op
Gevaar op vuur 

Zeer ontvlambaar 
materiaal

R290

Cyclopentane

Precaución
Riesgo de incendio 
Material altamente 

inflamable

R290

Cyclopentane

Mise en garde 
Risque d’incendie  

Matériau hautement 
inflammable

R290
Cyclopentane

Varning
Brandrisk  

Mycket lättantändligt 
material

R290

Cyclopentane

Attenzione
Rischio di incendio 

Materiale altamente 
infiammabile

R290

Cyclopentane
Vigyázat
Tűzveszély  

Erősen gyúlékony 
anyag

R290

Cyclopentane

Cuidado
Risco de incêndio  

Material altamente 
inflamável

R290

Cyclopentane

Ettevaatust
Tulekahju oht  

Väga tuleohtlik 
materjal

R290

Cyclopentane

Pozor
Nevarnost požara  

Zelo vnetljiv 
material

R290

Cyclopentane

Uzmanību
Uguns risks 

Viegli uzliesmojošs 
materiāls

R290

Cyclopentane

Atenție
Risc de incendiu  
Material foarte 

inflamabil

R290

Cyclopentane

Προσοχή
Κίνδυνος πυρκαγιάς  

Πολύ εύφλεκτο  
υλικό

R290

Cyclopentane

Oprez
Opasnost od požara 

Vrlo zapaljivi 
materijal

R290

Cyclopentane

Varúð
Hætta á eldi 

Afar eldfimt efni

R290

Cyclopentane

Pozor
Riziko ohňa 

Vysoko horľavý 
materiál

R290

Cyclopentane

Varoitus
Tulipalovaara  

Helposti syttyvä 
materiaali

R290

Cyclopentane

Предупреждение 
Риск от пожар  
Силно запалим 

материал

R290

Cyclopentane

Atsargiai
Gaisro pavojus  

Labai degi 
medžiaga



EN
Please keep the machine standing for 24 hours after receiving it. 
Otherwise, the machine will be damaged!

DE
Bitte lass die Maschine nach Erhalt 24 Stunden lang stehen. 
Andernfalls wird die Maschine beschädigt!

FR
Veuillez laisser l’appareil en position debout pendant 24 heures 
après l’avoir reçu. Dans le cas contraire, la machine sera 
endommagée!

NL
Laat de machine na ontvangst 24 uur rechtop staan. Anders kan 
de machine beschadigd raken!

IT
Si prega di tenere la macchina in posizione verticale per 24 ore 
dopo averla ricevuta. Altrimenti, la macchina verrà danneggiata!

PL
Prosimy o pozostawienie urządzenia w pozycji stojącej przez 24 
godziny po otrzymaniu. W przeciwnym razie maszyna zostanie 
uszkodzona!

SE
Låt maskinen stå i 24 timmar efter att du har tagit emot den. 
Annars kommer maskinen att skadas!

ES
Por favor, deje la máquina en reposo durante 24 horas después 
de recibirla. De lo contrario, ¡la máquina se dañará!

DK
Lad maskinen stå i 24 timer efter modtagelsen. Ellers risikerer du, 
at maskinen bliver beskadiget!

NO
Vennligst la maskinen stå i 24 timer etter at du har mottatt den. 
Ellers kommer maskinen til å bli skadet!

PT
A máquina deve ser mantida em pé durante 24 horas após a sua 
receção. Caso contrário, a máquina ficará danificada!

RO
Vă rugăm să păstrați mașina în picioare timp de 24 de ore după ce 
ați primit-o. În caz contrar, mașina va fi deteriorată!

SI
Po prejemu naprave jo 24 ur pustite stati. V nasprotnem primeru 
se bo naprava poškodovala!

HU
Kérjük, hogy a gépet az átvételt követően 24 órán keresztül álljon. 
Ellenkező esetben a gép megsérül!

CZ
Po obdržení nechte stroj 24 hodin stát. V opačném případě se 
stroj poškodí!

SK
Po doručení nechajte prístroj stáť po dobu 24 hodín. V opačnom 
prípade sa prístroj poškodí!

HR
Ostavite stroj da stoji 24 sata nakon primitka. U suprotnom, stroj 
će se oštetiti!

FI
Ole hyvä ja pidä laite paikallaan 24 tuntia sen jälkeen, kun olet 
saanut sen. Muuten laite vaurioituu!

LT
Gavę mašiną, laikykite ją 24 valandas. Priešingu atveju mašina bus 
sugadinta!

GR
Παρακαλούμε κρατήστε το μηχάνημα σε όρθια θέση για 24 ώρες 
μετά από την παραλαβή του. Διαφορετικά, το μηχάνημα θα 
καταστραφεί!

BG
Дръжте машината изправена в продължение на 24 часа след 
получаването ѝ. В противен случай машината ще се повреди!

LV
Saņemot iekārtu, glabājiet to 24 stundas vertikāli. Pretējā 
gadījumā iekārta tiks sabojāta!

EE
Laske seadmel pärast selle kätte saamist 24 tundi seista. Vastasel 
juhul võib seade saada kahjustada!

IS
Leyfðu vélinni að standa í 24 klst. eftir að þú færð hana, annars 
gæti hún skemmst!


